1911 "BULLET PROOF" CONCEALMENT BEAVERTAIL GRIP SAFETY &
HAMMER - BULLET PROOF CONCEALMENT GRIP SAFETY, SS

For Easy Carry & Snag-Free Presentation

Low-profile “Bullet Proof” components are specifically designed to create a

smooth, streamlined package for comfortable concealed carry and fast, no- -

snag presentation. Extra wide, stainless steel beavertail Grip Safety fits Q
comfortably in the web of the hand for excellent protection from hammer bite, :
improved control, and less felt recoil. Posi-Release tab helps ensure positive
safety disengagement and provides a repeatable anchor point for consistent
shooting each time you present the pistol. Requires installation of a Wilson
Bullet Proof hammer. Skeletonized, Commander-style hammer offers a snag-
resistant holster profile, plus light weight for fast lock time to help improve
accuracy. Hammer hooks are cut to .020", and a narrow half-cock notch helps
prevent sear nose damage. The stainless steel Concealment hammer has an
even lower spur profile that makes it ideal for all-day concealed carry.
Installation of these components requires frame alteration; gunsmith
installation recommended.
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Attributes

e Name: BULLET PROOF CONCEALMENT GRIP SAFETY, SS
e Manufacturer: WILSON COMBAT

¢ Product no.: 965000109

e Mfr. No.: 563

e Finish: Stainless Steel

e Make: 1911

¢ Model: Officers,Commander,Government
¢ Style: Bullet Proof,Low-Profile

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 874218006136

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des 1911
“"Bullet Proof" Concealment Beavertail Grip Safety
&amp; Hammer

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 "Bullet Proof" Concealment Beavertail Grip Safety &amp; Hammer von
Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und komfortable
Erfahrung beim verdeckten Tragen deiner Waffe zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die besten Ergebnisse erzielst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt den Sicherheitsstandards der EU entspricht.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte alle Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise ein.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts und halte es sauber und gut gewartet.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle sicher, dass die Waffe immer entladen ist, bevor du Anderungen vornimmst oder das Produkt
installierst.

¢ Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Werkzeuge flr die Installation.

Achte darauf, dass du bei der Installation die Anweisungen eines qualifizierten Buchsenmachers befolgst.

Uberpriife die Funktion der BeavertailGriffSicherheit und des Hammers vor jedem Gebrauch.

Sei dir bewusst, dass die Installation dieser Komponenten eine Rahmenanderung erfordert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten Bereich arbeitest.
o Halte alle bendtigten Werkzeuge bereit.
o Uberpriife, ob die Waffe entladen ist.

2. Installation der BeavertailGriffSicherheit

o Entferne die vorhandene GriffSicherheit gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setze die neue BeavertailGriffSicherheit in den vorgesehenen Platz ein.
o Stelle sicher, dass die Sicherheit korrekt sitzt und alle beweglichen Teile frei beweglich sind.

3. Installation des Hammers

o Installiere den Wilson Bullet Proof Hammer gemals den spezifischen Anweisungen.
o Achte darauf, dass der Hammer richtig ausgerichtet ist und alle Verbindungen fest sitzen.
o Uberpriife die Funktion des Hammers, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaR funktioniert.

4. Uberpriifung der Funktion

o Teste die BeavertailGriffSicherheit und den Hammer, indem du die Waffe in einem sicheren Umfeld
prasentierst.



o Achte darauf, dass die Sicherheitsfreigabe funktioniert und dass der Hammer ordnungsgeman
auslost.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle alten Teile und Verpackungen gemaf den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.
¢ Achte darauf, dass du gefahrliche Materialien oder Komponenten sicher entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung und weitere Informationen Uber das Produkt, einschlieflich Sicherheitsanfragen, wende dich
bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen oberste Prioritat hat. Halte dich strikt
an diese Richtlinien und suche bei Unsicherheiten professionelle Hilfe.



Safety Instruction Guide for 1911 "BULLET
PROOF" CONCEALMENT BEAVERTAIL GRIP SAFETY
&amp; HAMMER

Introduction

Thank you for choosing the 1911 "Bullet Proof" Concealment Beavertail Grip Safety &amp; Hammer. This safety
instruction guide is designed to provide you with essential safety information and usage instructions to ensure
your product operates safely and effectively. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all firearms are treated as if they are always loaded.

Always keep the firearm pointed in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm ownership and use in your
jurisdiction.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the Grip Safety as intended. It is designed to prevent accidental discharges.

¢ Ensure that the PosiRelease tab is functioning correctly before use.

¢ Be aware of hammer bite and ensure that the beavertail Grip Safety fits comfortably in your hand.

¢ Use only with a Wilson Bullet Proof hammer as specified in the product description.

¢ Installation of these components requires frame alteration; gunsmith installation is recommended to
ensure safety and proper function.

¢ If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools and a clean workspace.
o Unload the firearm and ensure it is in a safe condition before beginning installation.

2. Grip Safety Installation:

o Remove the existing grip safety from the firearm.

o Install the new stainless steel beavertail Grip Safety in accordance with the manufacturer’s
specifications.

o Ensure the Grip Safety fits securely and does not interfere with the operation of the firearm.

3. Hammer Installation:

o Remove the existing hammer from the firearm.
o Install the Wilson Bullet Proof hammer, ensuring it is properly seated and aligned.



o Check that the hammer hooks are cut to .020" and that the halfcock notch is correctly positioned
to prevent sear nose damage.

4. Final Check:

o After installation, perform a function check to ensure the safety mechanisms are operational.
o Confirm that the firearm operates correctly without any obstructions or malfunctions.

Usage

¢ When carrying the firearm, ensure that the Grip Safety is engaged to prevent accidental discharges.
¢ Practice safe handling techniques at all times, especially when drawing from a holster.

¢ Regularly practice using the firearm to ensure familiarity with the Grip Safety and hammer operation.
e Maintain proper shooting stance and grip to minimize felt recoil and improve control.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste management guidelines.

¢ If the product reaches the end of its life or becomes damaged beyond repair, consult local regulations for
the proper disposal of firearm components.

¢ Ensure that any unusable components are rendered inoperable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For further information regarding safety, installation, or usage of the 1911 "Bullet Proof" Concealment Beavertail
Grip Safety &amp; Hammer, please refer to the manufacturer’'s website or contact a qualified gunsmith.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso
del Grip Safety y Martillo Wilson Combat Bullet
Proof

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Safety y Martillo Wilson Combat Bullet Proof para su pistola 1911. Este producto ha
sido disefiado para mejorar la seguridad y el rendimiento de su arma. Sin embargo, es importante seqguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones claras y
sencillas sobre cdmo utilizar e instalar estos componentes, asi como informacién sobre la disposicién adecuada
y el contacto para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que todos los componentes estén instalados correctamente
antes de usar la pistola. Revisa el manual del fabricante para obtener informacién especifica sobre la
instalacion.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda la pistola en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios. Utiliza
un armario o caja de seguridad adecuada.

¢ Inspeccidon Regular: Realiza inspecciones regulares de los componentes para asegurarte de que no
haya desgaste o dafios visibles.

¢ Uso Responsabilidad: Siempre maneja la pistola como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Capacitacion: Considera recibir capacitacién sobre el uso seguro de armas de fuego si no tienes
experiencia previa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalaciéon de Componentes: La instalacién de la seguridad de empufiadura y el martillo requiere
alteraciones en el marco de la pistola. Se recomienda que un armero profesional realice esta instalacién.

¢ Uso de Martillo Wilson Bullet Proof: Asegurate de que el martillo instalado sea compatible con el
modelo de tu pistola. La instalacién incorrecta puede causar fallos en la seguridad.

¢ Evita el Contacto con el Martillo: La seguridad de empufiadura beavertail estd disefiada para prevenir
mordeduras del martillo. Aseglrate de que esté correctamente instalada para evitar lesiones.

* Pruebas de Funcionamiento: Después de la instalacidn, realiza pruebas de funcionamiento en un
entorno seguro para asegurarte de que todos los componentes operen correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Retune las Herramientas Necesarias: Necesitards un destornillador, un martillo y un bloque de trabajo
para la instalacion.
2. Desmonta la Pistola: Sigue las instrucciones del fabricante para desmontar la pistola de manera
segura.
3. Retira los Componentes Antiguos: Retira la seguridad de empufiadura y el martillo existentes,
asegurandote de no dafiar el marco.
4. Instala el Grip Safety:
o Coloca la seguridad de empufiadura en su lugar.
o AsegUrate de que la pestafia PosiRelease esté correctamente alineada.
5. Instala el Martillo Wilson Bullet Proof:
o Coloca el martillo en su lugar.



o Verifica que la muesca de medio golpe esté alineada correctamente.
6. Vuelve a Montar la Pistola: Sigue las instrucciones del fabricante para volver a montar la pistola.
7. Realiza una Prueba de Funcionamiento: Aseglrate de que el grip safety y el martillo funcionen
correctamente antes de usar la pistola.

¢ Manejo Seguro: Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de manipularla.

¢ Presentacion Rapida: Utiliza la pestafia PosiRelease para garantizar una desconexién positiva de la
sequridad al presentar la pistola.

¢ Control de Retroceso: Practica el manejo de la pistola para acostumbrarte al control del retroceso y
mejorar la precision.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Eliminacion de Componentes Danados: Si alguno de los componentes esta dafiado, deséchalo de
manera segura. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales de acero inoxidable siguiendo las pautas
locales de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso y la instalacién de su Grip Safety y Martillo Wilson Combat Bullet
Proof, o para reportar productos inseguros, consulta con un armero profesional o visita el sitio web del
fabricante. Es importante que todas las consultas de seguridad se dirijan a un contacto basado en la UE para
garantizar el cumplimiento de las normativas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nidmero uno al manejar armas de fuego. Sigue estas instrucciones y
pautas de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour la Sécurité de Poignée et
Marteau de Dissuasion Wilson Combat "Bullet
Proof"

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation de la sécurité de poignée beavertail et
du marteau de dissimulation Wilson Combat "Bullet Proof". Il est important de suivre ces directives pour garantir
un usage sdr et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les composants sont correctement installés avant utilisation.

Vérifie régulierement I'état de la sécurité de la poignée et du marteau pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.

¢ Ne jamais utiliser le produit si tu suspectes qu'il est endommagé ou défectueux.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours des lunettes de protection et un équipement de sécurité approprié lors de I'installation ou
de I'utilisation de ton pistolet.

¢ Ne jamais pointer le pistolet vers soi ou vers d'autres personnes, méme en mode de sécurité.

e Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de procéder a toute installation ou maintenance.

¢ Ne pas forcer la sécurité de la poignée ou le marteau dans une position qui semble incorrecte ou difficile
a manipuler.

¢ Respecte les lois locales concernant le port d'armes et |'utilisation de ton pistolet.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

e Pour installer la sécurité de poignée beavertail et le marteau, suis ces étapes :

1. Démonter le Pistolet : Assuretoi que le pistolet est déchargé. Retire le chargeur et démonte le
pistolet selon le manuel du fabricant.

2. Retirer I'Ancien Marteau : Enléve I'ancien marteau en suivant les instructions spécifiques au
modele.

3. Installer le Marteau Wilson Bullet Proof : Place le nouveau marteau dans le cadre. Assuretoi
qu'il est bien en place.

4. Installer la Sécurité de Poignée : Fixe la sécurité de poignée beavertail en acier inoxydable
dans le cadre. Vérifie que tout est bien aligné.

5. Remonter le Pistolet : Remonte le pistolet en suivant les étapes inverses du démontage. Vérifie
que tout fonctionne correctement.

Utilisation

e Pour utiliser le pistolet équipé de la sécurité de poignée et du marteau :
o Assuretoi que le pistolet est en mode de sécurité avant de le porter.
o Lorsque tu es prét a tirer, retire la sécurité de poignée en pressant I'onglet PosiRelease.
o Présente le pistolet avec une prise ferme et stable.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle. Suis les réglementations locales concernant I'élimination des
équipements d'armement.

e Contacte les autorités locales pour connaitre les procédures appropriées pour I'élimination des pieces
d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de poignée et le marteau Wilson Combat "Bullet
Proof", consulte les ressources fournies par le fabricant ou les autorités locales. Assuretoi de rester informé des
mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de la sécurité de poignée et du
marteau Wilson Combat "Bullet Proof". Rappelletoi toujours de prioriser la sécurité lors de ['utilisation de ton
pistolet.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip
Safety e Martello Wilson Combat "Bullet Proof"
per 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Safety e Martello Wilson Combat "Bullet Proof" per la tua pistola 1911. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di trasporto e utilizzo, garantendo al contempo la
massima sicurezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in modi non approvati dal produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Protezione contro il morso del martello: Assicurati che la Grip Safety sia correttamente installata per
prevenire il morso del martello.

¢ Controllo del martello: Verifica che il martello sia installato correttamente e funzioni senza intoppi.

¢ Uso di martelli compatibili: Utilizza solo martelli Wilson Bullet Proof compatibili con il tuo telaio.

¢ Attenzione durante l'installazione: L'installazione richiede competenze specifiche; si consiglia di
rivolgersi a un armaiolo qualificato.

» Verifica della disattivazione: Controlla regolarmente la funzionalita della linguetta PosiRelease per
garantire una disattivazione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.
o Rimuovi la pistola dalla custodia e assicurati che sia scarica.

2. Installazione del Grip Safety:
o Rimuovi il grip safety originale.
o Installa il nuovo Grip Safety "Bullet Proof" seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
o Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

3. Installazione del Martello:

o Rimuovi il martello originale.
o Installa il martello Wilson Bullet Proof seguendo le istruzioni specifiche.
o Verifica che il martello funzioni senza intoppi.

4. Controllo Finale:

o Controlla che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.



o Effettua un test di sicurezza per assicurarti che il Grip Safety e il martello operino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'installazione del Grip Safety e Martello
Wilson Combat "Bullet Proof", ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o un armaiolo qualificato. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Ricorda: la sicurezza e fondamentale. Segui sempre le istruzioni e le linee guida fornite per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del tuo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for 1911 "Bullet Proof"
Concealment Beavertail Grip Safety &amp;
Hammer

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av 1911 "Bullet Proof" Concealment Beavertail Grip Safety &amp; Hammer fra Wilson

Combat. Dette produktet er designet for a forbedre sikkerheten og ytelsen til din 1911pistol. Vennligst les og
fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Inspiser for skader eller mangler.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du handterer vapen.
Oppbevar alltid vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av vapen.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk eller installasjon kan fare til alvorlige skader eller dgdsfall.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk aldri vapenet med en defekt eller skadet grip safety eller hammer.

Sgrg for at grip safety er riktig installert fer bruk.

Unnga & bruke produktet hvis du opplever noen form for motstand eller feil under skyting.
Test alltid vapenet for korrekt funksjon etter installasjon av nye komponenter.

Oppbevar alltid vapenet i en sikker tilstand nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Grip Safety

1. Fjern den eksisterende grip safety fra pistolen.
2. Installer den nye Bullet Proof grip safety ved a falge produsentens spesifikasjoner.
3. Kontroller at grip safety beveger seg fritt og Iaser korrekt i bade apen og lukket posisjon.

Installering av Hammer

1. Fjern den eksisterende hammeren fra pistolen.
2. Installer den nye Bullet Proof hammeren. Sgrg for at den er i riktig posisjon og festet sikkert.
3. Test hammerens bevegelse for & sikre at den fungerer som den skal.

Bruk av produktet

e Nar du bruker pistolen, sgrg for at grip safety er aktivert for & forhindre utilsiktet avfyring.

 Hold alltid pistolen rettet i en sikker retning ndr du handterer den.

e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen personer eller objekter i naerheten
som kan bli skadet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
¢ Sgrg for at alle komponenter er utilgjengelige for barn og uautoriserte personer fgr avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
gunsmith. Det er viktig a sikre at alle installasjoner og reparasjoner utfgres av en profesjonell for a opprettholde

produktets sikkerhet og funksjonalitet.

Takk for at du valgte Wilson Combat. Vi gnsker deg trygg og forngyelig bruk av ditt nye produkt!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 "BULLET PROOF" CONCEALMENT BEAVERTAIL GRIP SAFETY &amp; HAMMER od
WILSON COMBAT. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i komfortowego uzytkowania produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie korzystaé z tego
produktu oraz jak go prawidtowo zainstalowac.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z produktem, nie uzywaj go i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi mtotkami Wilson Bullet Proof, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

e Sprawdz, czy beavertail Grip Safety jest prawidtowo zainstalowany przed kazdym uzyciem.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére mogg zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak mokre lub
$liskie powierzchnie.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnos¢.

e Zawsze stosuj srodki ostroznosci podczas przenoszenia broni palnej, aby uniknaé przypadkowego
wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Zdejmij z broni wszystkie akcesoria i upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

2. Instalacja beavertail Grip Safety:

o Zdejmij starg Grip Safety, jesli jest zainstalowana.
o Zainstaluj nowg beavertail Grip Safety, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Sprawdz, czy mechanizm bezpieczenstwa dziata prawidtowo.

3. Instalacja miotka:

o Zainstaluj mtotek Wilson Bullet Proof, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze miotek jest odpowiednio zamocowany i dziata ptynnie.

4. Testowanie:

o Po zakonczeniu instalacji, przetestuj produkt w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic¢ sie, ze
wszystkie komponenty dziatajg prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie usuniete komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



o W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami, aby uzyska¢ instrukcje
dotyczace utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
rusznikarzem lub skorzystaj z dostepnych zasobéw online, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo Twoje i innych jest dla nas najwazniejsze.



1911 "BULLET PROOF" CONCEALMENT
BEAVERTAIL GRIP SAFETY &amp; HAMMER
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 "Bullet Proof" Concealment Beavertail Grip Safety &amp; Hammer tuotteen kayttéohjeeseen.
Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta piilokaytéssa. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Varmista, etta kytkin on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

Kayta vain suositeltuja vasaroita asennukseen.

Varmista, etta beavertail Grip Safety toimii oikein ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itse&si tai muita, vaikka se olisi tyhjennetty.
Harjoittele turvallista aseenkasittelya saanndllisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta.

Poista vanha vasara, jos sellainen on asennettuna.

Asenna Wilson Bullet Proof vasara varovasti, varmistaen, etta se istuu tukevasti.
Asenna beavertail Grip Safety ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, ettd kaikki komponentit toimivat yhdessa oikein.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Varmista, etta Grip Safety on aktivoitu ennen ampumista.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.
o Kayta aseen mukana tulevia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Havittamisohjeet

¢ Havitd vanhat tai vaurioituneet komponentit ymparistdystavallisesti.

« Al heitd aseita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittadmiseen.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttad valmistajaan tai tutustu heidan

verkkosivustoonsa. Varmista, etta kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitellaan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 "BULLET PROOF"
CONCEALMENT BEAVERTAIL GRIP SAFETY &amp;
HAMMER

Introduktion

Tack for att du har valt Wilson Combat 1911 "Bullet Proof" Concealment Beavertail Grip Safety &amp; Hammer.
Denna produkt ar designad for att ge saker och effektiv anvandning vid dold barning. For att sakerstalla en
saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sakerstall alltid att produkten anvands enligt instruktionerna for att undvika
olyckor.

Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s
Safety Gateplattform.

Sakerhetskontakter: For eventuella sakerhetsfragor, se till att ha kontaktinformation tillganglig for
support.

Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt, rapportera detta till
myndigheterna omedelbart.

Riktlinjer for onlinekép: Om du koper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer
sakerhetskraven.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon: Vid installation eller modifiering av produkten, anvand alltid skyddsglaségon.
Hall produkten utom rackhall for barn: Produkten ar inte avsedd for anvandning av barn.
Kontrollera produkten fére anvandning: Kontrollera alltid att alla komponenter ar i gott skick innan
anvandning.

Undvik modifieringar: Gor inga obehdriga modifieringar av produkten, da detta kan paverka
sakerheten.

Rengoring: Rengdr produkten regelbundet for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation av Grip Safety och Hammer

1.
2.

3.

Forberedelse: Se till att du har alla nddvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar installationen.
Avlagsna den gamla Grip Safety: Folj tillverkarens instruktioner for att sakert ta bort den gamla grip
safety.
Installera den nya Grip Safety:

o Placera den nya "Bullet Proof" Grip Safety pa plats.

o Se till att den sitter ordentligt och att inga delar ar i vagen fér hammarens rérelse.
Installera hammar:

o Folj tillverkarens anvisningar for installation av hammar.

o Kontrollera att hammarens rorelse ar smidig och att den fungerar korrekt med grip safety.
Testa installationen: Innan du anvander produkten, testa att grip safety och hammer fungerar korrekt
genom att utféra en sakerhetskontroll.

Anvandning

 Laddning av vapen: Ladda alltid vapnet i en saker miljo och kontrollera att alla sékerhetsatgarder ar pa

plats.



¢ Dold barning: Anvand produkten enligt instruktionerna for att sakerstalla saker och effektiv dold

barning.
e Skjutévningar: Utfor alltid skjutdvningar pa en godkand skjutbana och under évervakning om méjligt.

Avfallshantering

o Korrekt avfallshantering: Avfall som uppstar fran installation eller modifiering av produkten ska

hanteras enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinning: Om méjligt, tervinn metallkomponenter istéllet for att kasta dem.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller en auktoriserad gunsmith. Se
till att alltid ha kontaktinformation tillganglig for att fa hjalp med installation eller sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sdkrare anvandning av
din Wilson Combat 1911 "Bullet Proof" Concealment Beavertail Grip Safety &amp; Hammer.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: 1911
"BULLET PROOF" CONCEALMENT BEAVERTAIL
GRIP SAFETY &amp; HAMMER

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci komponentt "Bullet Proof" pro
modely 1911. Je navrzen tak, aby zajistil bezpec¢nost uzivatell a spinil pozadavky Evropské unie na bezpe¢nost
produktl.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé preCtéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi standardy
pro manipulaci se zbranémi.

Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou spravné nainstalovany a funkéni pred pouzitim.

Sledujte jakékoli zmény v chovani produktu a ihned prestarite pouzivat, pokud zaznamenate jakékoli
abnormality.

Informujte se o aktudlnich bezpecnostnich opatrenich a doporucenich na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely (Government, Commander, Officers).

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita pred jakymkoli zasahem nebo Udrzbou.
Zabrante kontaktu s vihkosti a chemikaliemi, které by mohly poskodit komponenty.
Dbejte na to, aby se nikdo jiny nedostal do blizkosti pfi manipulaci se zbrani.
Neprovadéjte Upravy nebo instalace, pokud nejste kvalifikovany zbrojir.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

[¢]

Instalace komponentd vyZaduje Upravu ramu.
Doporucuje se, aby instalaci proved| kvalifikovany zbrojir.
Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

[¢]

[¢]

e Pouzivani:

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena a funkcni.
Pfi noSeni zbrané dbejte na to, aby byla zajisténa a bezpecné skryta.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné uchopeni zbrané.

Po pouziti vzdy zbran radné ulozte na bezpecné misto.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nevyhazujte komponenty do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.
e Zvazte moznost vréatit produkt vyrobcdim nebo prodejclim, ktefi mohou zajistit bezpecnou likvidaci.



Informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate dotazy tykajici se bezpec¢nosti produktu, obratte se na pfislusné
kontaktni misto v rdmci EU. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potrfebné informace o produktu, véetné
modelu a sériového Cisla.

Tento navod byl vytvoren, aby zajistil bezpe¢né pouzivani a instalaci komponentt 1911 "Bullet Proof".
Dodrzovanim téchto pokynd prispéjete k vlastni bezpec¢nosti a bezpe¢nosti ostatnich.
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